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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
2011/.../EU

ze dne ...,

kterou se méni smérnice 2006/116/ES

o dobé ochrany autorského prava a urcitych prav s nim souvisejicich

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 53 odst. 1 a ¢lanky 62 a 114

této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,
s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru',

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

! Ut. vést. C 182, 4.8.2009, 5.36. ’
Postoj Evropského parlamentu ze dne 23. dubna 2009 (Ut. vést. C 184 E, 8.7.2010, s. 331)
a rozhodnuti Rady ze dne ....
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vzhledem k témto divodim:

(1) Podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/116/ES' je doba ochrany vykonnych

umelct a vyrobct zvukovych zdznamt 50 let.

(2) V ptipadé vykonnych umélct zaciné tato doba dnem podéani vykonu nebo, pokud je
zaznam tohoto vykonu opravnéné vydan nebo opravnéné sdélen vetfejnosti v prubehu 50 let
po podani vykonu, zacina tato doba prvnim takovym vydanim nebo prvnim takovym

sdélenim vefejnosti, a to podle toho, kterd udalost nastane dfive.

3) V ptipadé vyrobct zvukovych zaznami zaciné toto obdobi pofizenim zvukového zdznamu
nebo jeho opravnénym vydanim v pribeéhu 50 let po potizeni, nebo neni-li takto vydan, po

jeho opravnéném sdéleni vetejnosti v prabéhu 50 let po potizeni.

4) Spolecensky uznavany vyznam tviir¢iho piinosu vykonnych umélcti by se mé¢l odrazet

v urovni ochrany, kterd by uznéavala jejich tviir¢i a umélecky ptinos.

! Uk. vést. L 372, 27.12.2006, s. 12.
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(5) Vykonni umélci obvykle zahajuji svou kariéru v mladém véku a stavajici doba ochrany
50 let vztahujici se na zdznamy vykonil Casto nechrani jejich vykony po celou dobu jejich
zivota. Proto ke konci svého Zivota zazivaji n€kteti vykonni umélci propad piijmi.
Vykonni umé¢lci se dale ¢asto nemohou spolehnout na sva prava, aby zabranili
problematickému vyuziti svych vykont, ke kterému muze dojit v prubéhu jejich zivota,

nebo je omezili.

(6) Piijmy vyplyvajici z vyluénych prav na rozmnozovani a zptistupiiovani, jak je uvedeno
ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 2001/29/ES ze dne 22. kvétna 2001
o harmonizaci urcitych aspektii autorského prava a prav s nim souvisejicich v informacéni
spole¢nosti', stejné jako spravedlivou nahradu za rozmnoZeniny pro soukromé uZiti
ve smyslu této smérnice, a z vyluénych prav na rozsifovani a pronajem ve smyslu smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2006/115/ES ze dne 12. prosince 2006 o pravu
na pronajem a pijcovani a o n&kterych pravech v oblasti dusevniho vlastnictvi®
souvisejicich s autorskym pravem, by meli vykonni umélci dostavat alespon po dobu svého

Zivota.

(7 Doba ochrany zdznamt vykont a zvukovych zaznami by tedy méla byt prodlouzena na 70

let po ptislusné udalosti.

' U vest. L 167,22.6.2001, s.10.
* Uk vést. L 367,27.12.2006, 5.28.
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(®)

)

Pti vstupu do smluvniho vztahu s vyrobcem zvukovych zaznaml musi vykonni umélci
obvykle prevést na vyrobce zvukovych zaznami sva vylu¢na prava na rozmnozovani,
roz$ifovani, pronajem a zpiistupfiovani zdznami svych vykont. Vyménou za to je
nékterym vykonnym umélciim vyplacena zaloha na autorsky honorat a platby dostavaji az
v okamziku, kdy vyrobce zvukovych zdznamt ziské zpét pocatecni zalohu a provede
smluvné stanovené srazky. Jini vykonni umélci prevadéji sva vylu¢na prava vymeénou za
jednorazovou platbu (jednordzova odmeéna). Plati to zejména pro vykonné umélce, ktefi
ucinkuji v pozadi a jejichz jména se neuvadeji (,,vedlejsi vykonni umélci®), ale nékdy i pro

vykonné umélce, jejichz jména se uvadeji (,,predni vykonni umélci)

Prava k zaznamu vykonu by se méla vratit vykonnému umélci, pokud vyrobce zvukovych
zaznamu nenabidne k prodeji kopie zvukového zdznamu v dostate¢ném mnozstvi ve
smyslu Mezinarodni umluvy o ochran¢ vykonnych umélcti, vyrobcti zvukovych zaznami a
rozhlasovych organizaci, nebo nezpfistupni tento zvukovy zaznam vefejnosti, pticemz bez
prodlouzeni doby ochrany by takovy zvukovy zdznam byl volny. Tato moznost by méla
byt dostupna po uplynuti ptimétené lhiity pro vyrobce zvukovych zdznami k vykonani
obou uvedenych zptisobli vyuziti. Prava vyrobce zvukovych zaznami na zvukovy zdznam
by v disledku toho méla zaniknout, aby nedoslo k situaci, kdy by tato prava existovala
zaroven s pravy vykonného umélce k zdznamu vykonu, zatimco posledné jmenovana prava

Jjiz nejsou na vyrobce zvukovych zdznamu prevedena nebo na néj nejsou postoupena.

PE-CONS 16/11 JC/vm 4

DG CIB CS



(10)

(1)

(12)

S cilem zajistit, aby vykonni umélci, kteti prevedli sva vylu¢na prava na vyrobce
zvukovych zaznamti nebo mu je postoupili, skute¢né¢ méli prospéch z prodlouzeni doby

ochrany, je tfeba zavést fadu doprovodnych ptrechodnych opatieni.

Prvnim doprovodnym opatfenim by mélo byt ulozeni povinnosti vyrobcim zvukovych
zaznamu vycClenit nejméné jednou ro¢né ¢astku odpovidajici 20 % z ptijmi z vyluénych
prav na rozsifovani, rozmnozovani a zpiistupnovani zvukovych zaznam. ,,Ptijmy* se

rozumi pfijmy vyrobce zvukovych zaznamt pted odectenim naklada.

Platby téchto ¢astek by mély byt vyhrazeny pouze ve prospéch vykonnych umélet, jejichz
vykony jsou zaznamenany na zvukovém zdznamu a kteti prevedli sva vylu¢na prava na
vyrobee zvukovych zaznami nebo mu je postoupili za jednorazovou platbu. Castky timto
zpusobem vyclenéné by mély byt rozdélovany vedlejsim vykonnym umélciim nejméné
jednou ro¢né, a to na individudlnim zaklade¢. Toto rozdéleni by mélo byt svéfeno
organizacim pro kolektivni spravu prav a lze pouzit vnitrostatni pravni piedpisy o
nerozdélitelnych pfijmech. S cilem zamezit nadmérné zatézi pti vybéru a spraveé takovych
ptijmt by Clenské staty mély mit moznost regulovat rozsah, v jakém mikropodniky
podI¢haji povinnosti ptispivat, jestlize by se takové platby jevily jako nepfimérené v

poméru k nakladiim na vybér takovych pfijmi a jejich spravu.
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(13)

(14)

Clanek 5 smérnice 2006/115/ES vsak jiz udéluje vykonnym umélctim nezadatelné pravo
na spravedlivou odménu za prondjem, mimo jiné za prondjem zvukovych zdznamu. Stejné
tak v souladu se smluvni praxi vykonni umélci obvykle neptevadéji na vyrobce zvukovych
zaznamu sva prava na jedinou spravedlivou odménu za vysilani a sdélovani vetejnosti
podle ¢l. 8 odst. 2 smérnice 2006/115/ES ani sva prava na spravedlivou odménu za
rozmnoZzeniny pro soukromé uziti podle ¢l. 5 odst. 2 pism. b) smérnice 2001/29/ES. Proto
by se pii vypoctu celkové ¢astky, kterou ma vyrobce zvukovych zaznami vyc€lenit na
vyplaty doplitkovych odmén, nemély brat v ivahu piijmy, které ma vyrobce zvukovych
zaznamu z pronajmu zvukovych zaznamd, z jediné spravedlivé odmény za vysilani a

sdélovani verejnosti nebo spravedlivé nahrady ziskané za soukromé rozmnozovani.

Za ucCelem vyvazeni smluv, kterymi vykonni umélci na zékladé autorského honoraie
prevadéji sva vylucna prava na vyrobce zvukovych zaznami, by druhym doprovodnym
pfechodnym opatfenim mél byt ,,Cisty stit™ pro ty vykonné umélce, ktefi prenesli sva vyse
uvedend vylucna prava na vyrobce zvukovych zaznami za autorsky honorar nebo odménu.
Aby vykonni umélci méli z prodlouzené doby ochrany plny prospéch, mély by clenské
staty zajistit, aby byl vykonnym umélciim na zékladé dohod mezi vyrobci zvukovych
zaznamu a vykonnymi umeélci vyplacen v prubéhu prodlouzeného casového obdobi
autorsky honoraf nebo sazba odmény nezatizené zalohovymi platbami nebo smluvné

stanovenymi srazkami.
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(15) V z4jmu pravni jistoty by mélo byt stanoveno, ze nebude-li ve smlouvé jasné uvedeno
jinak, smluvni pfevod nebo postoupeni prav na zaznam vykonu uzaviené pred datem,
k némuz maji Clenské staty pfijmout opatieni k provedeni této smernice, bude nadale

ucinné po dobu prodlouzené ochrany.

(16) Clenské staty by mély mit moZnost zajistit, aby nékteré podminky ve smlouvach, které
zajistuji periodické platby, bylo mozno znovu dojednat ve prospéch vykonnych umélca.

Clenské staty by mély mit postupy pro piipad, kdy je nové jednani neasp&iné.

(17) Touto smérnici by neméla byt dotcena vnitrostatni pravidla a dohody, jez jsou slucitelné s
jejimi ustanovenimi, jako jsou kolektivni dohody uzaviené v ¢lenskych statech mezi

organizacemi zastupujicimi vykonné umélce a organizacemi zastupujicimi vyrobce.
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(18)

(19)

(20)

V nékterych Clenskych statech se u hudebnich skladeb s textem pouziva jednotna doba
ochrany, vypoctend od smrti posledniho Zijiciho autora, zatimco v jinych ¢lenskych statech
se u hudby a textu pouzivaji rizné doby ochrany. U pievazné vétsSiny hudebnich skladeb

s textem se jedna o spoluautorstvi. Naptiklad opera je casto dilem libretisty a skladatele.
Kromé toho u hudebnich stylt, jako je naptiklad jazz, rock a pop, je ¢asto tvirci proces ze

své povahy zaloZen na spolupraci.

Harmonizace doby ochrany u hudebnich skladeb s textem, jejichz text a hudba byly
vytvoreny tak, aby byly uzivany spolecné, tedy neni Uplnd, ¢imz vznikaji ptekazky
volného pohybu zboZi a sluzeb, jako jsou pieshrani¢ni sluzby kolektivni spravy prav. Aby
se zajistilo odstranéni téchto prekazek, méla by se na veskera tato dila, jez jsou chranéna
ke dni, do kterého jsou ¢lenské staty povinny tuto smérnici provést, vztahovat stejna

harmonizovana doba ochrany ve vsech ¢lenskych statech.

Smérnice 2006/116/ES by tedy méla byt odpovidajicim zplisobem zménéna.
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(21) Jelikoz cilti téchto doprovodnych opatieni nemutize byt uspokojivé dosazeno na tirovni
Clenskych statli, nebot’ vnitrostatni opatieni v této oblasti by vedla bud’ k naruseni
hospodaiské soutéze nebo by ovlivnila rozsah vyluénych prav vyrobct zvukovych
zaznam, kterd jsou vymezena pravnimi predpisy Unie, a proto jich mtize byt 1épe
dosazeno na urovni Unie, mize Unie ptijmout opatieni v souladu se zdsadou subsidiarity
stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality
stanovenou v uvedeném clanku nepfekracuje tato smérnice ramec toho, co je nezbytné pro

dosazeni téchto cilu.

(22) Podle bodu 34 interinstitucionalni dohody o zdokonaleni tvorby pravnich predpisii’ jsou
Clenské staty vybizeny k tomu, aby jak pro sebe, tak i v zajmu Unie sestavily vlastni
tabulky, z nichz bude v rdmci moznosti patrné srovnani mezi touto smérnici a provadécimi

opatfenimi, a aby tyto tabulky zvetejnily.

PRIJALY TUTO SMERNICI:

! Ut. vést. C 321, 31.12.2003, s. 1.
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Clanek 1
Zmeny smernice 2006/116/ES

Smérnice 2006/116/ES se méni takto:
1) V ¢lanku 1 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

,»7. Doba ochrany u hudebnich skladeb s textem kon¢i 70 let po smrti posledni z téchto
nejdéle zijicich osob, bez ohledu na to, zda jsou nebo nejsou oznaceny za
spoluautory: autora textu a skladatele hudebni skladby, pokud byla ob¢ dila

vytvorena vyslovné pro uziti v dané hudebni skladb¢ s textem. “.
2) Clanek 3 se méni takto:
a)  vodst. 1 se druhd véta nahrazuje timto:
,Pokud je vsak:

— zaznam vykonu jiny nez zvukovy zdznam opravnéné vydan nebo opravnéné
sd¢€len vetejnosti v prubéhu této doby, zaniknou prava za 50 let ode dne, kdy
doslo k prvnimu takovému vydani nebo prvnimu takovému sdéleni vefejnosti,

a to podle toho, kterd udalost nastane diive,
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zaznam vykonu na zvukovém zdznamu opravnén¢ vydan nebo opravnéné
sd¢€len vetejnosti v prubéhu této doby, zaniknou prava za 70 let ode dne, kdy
doslo k prvnimu takovému vydani nebo prvnimu takovému sdéleni vefejnosti,

a to podle toho, ktera udalost nastane dfive,*;

b) v odst. 2 se ve druhé a treti vété se Cislo ,,50° nahrazuje ¢islem ,,70%;
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c)  vkladaji se nové odstavce, které znéji:

,»2a. Pokud 50 let poté, co byl zvukovy zdznam opravnéné vydan, nebo, nedoslo-li

k takovému vydani, 50 let poté, co byl zaznam opravnéné poskytnut vefejnosti,
nenabizi vyrobce zvukovych zaznami kopie tohoto zdznamu k prodeji

v dostate¢ném mnozstvi nebo je nezpiistupiiuje verejnosti po draté nebo
bezdratovou cestou tak, ze k nim ma vetejnost piistup z mista a v ¢ase, které si
zvoli, mize umélec ukoncit smlouvu, ve které prevedl nebo postoupil sva
prava na zdznam svého vykonu vyrobci zvukovych zdznamt (déle jen
,smlouva o pievodu nebo postoupeni*). Tohoto prava ukoncit smlouvu o
prevodu nebo postoupeni Ize vyuzit tehdy, pokud vyrobce ve 1hité jednoho
roku poté, kdy umélec oznamil sviij imysl ukoncit smlouvu o pievodu nebo
postoupeni podle predchozi véty, nevyuziva dotCeny zaznam obéma zplisoby
uvedenymi v piedchozi vété. Umélec se tohoto prava na ukonceni smlouvy
nemuze vzdat. Pokud zvukovy zdznam obsahuje zdznam vykond vice umélci,
mohou tito umélci ukoncit své smlouvy o prevodu nebo postoupeni v souladu
s platnymi vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy. Pokud doslo k ukon¢eni smlouvy
o pfevodu nebo postoupeni prav podle tohoto odstavce, prava vyrobce

zvukovych zdznamt na dany zvukovy zdznam zanikaji.
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2b.

2c.

Pokud ma umélec podle smlouvy o pievodu nebo postoupeni pravo pozadovat
jednorazovou odménu, mé pravo obdrzet od vyrobce zvukovych zdznami ro¢ni
dopliikkovou odménu za kazdy cely rok bezprostiedné navazujici na 50. rok
poté, co byl zvukovy zdznam opravnéné vydan, nebo, nedoslo-li k takovému
vydani, na 50. rok poté, co byl zdznam opravnéné sdélen vetejnosti. Umélec se

tohoto prava na ro¢ni doplitkovou odménu nemiize vzdat.

Celkova castka, kterou vyrobce zvukovych zdznamu vyclenuje po 50. roce
poté, co byl tento zvukovy zdznam opravnéné vydan, nebo, nedoslo-li k
takovému vydani, po 50. roce poté, co byl zdznam opravnéné sdélen vetejnosti,
na platby ro¢ni doplikové odmény uvedené v odstavci 2b, musi odpovidat
alespon 20 % z prijmd, ktery tento vyrobce zvukovych zaznamt ziskal

v prabéhu roku, ktery predchézi roku, za néjz se plati uvedena odmeéna,

z rozmnozovani, rozsifovani a zptistupniovani dotceného zvukového zdznamu.

Clenské staty zajisti, aby vyrobci zvukovych zdznamli méli povinnost na
pozadani poskytnout umélctim, ktefi maji pravo na ro¢ni doplitkovou odménu
uvedenou v odstavci 2b, veskeré informace, které mohou byt nezbytné

k zajisténi plateb této odmeny.
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2d.  Clenské stéty zajisti, aby pravo na roéni doplitkovou odménu uvedené

v odstavci 2b bylo spravovano organizacemi pro kolektivni spravu prav.

2e. Ma-li umélec narok na periodické platby, nebudou po 50. roce poté, co byl
zvukovy zdznam opravnéné vydan, nebo, nedoslo-li k takovému vydani, po 50.
roce poté, co byl zdznam opravnéné sdélen verejnosti, z téchto plateb srazeny

zadné zalohy, ani smluvné dohodnuté srazky.*.

3) V ¢lanku 10 se dopliuji nové odstavee, které znéji:
,5.  Ustanoveni ¢l. 3 odst. 1 az odst. 2e v platném znéni ze dne ..." se pouZiji v piipadé

zaznamu vykonu a zvukovych zaznami, vzhledem k nimz jsou vykonny umélec a
vyrobece zvukovych zdznami stale chranéni ve smyslu uvedenych ustanoveni v
platném znéni ze dne ...**, a to ke dni ...*™, ... a v pfipadé zdznami vykonu a

zvukovych zdznamu potizenych po tomto datu.

* Ut. vést.: Vlozte prosim den vstupu této smérnice v platnost.

** Ut. vést.: Vlozte prosim datum 1 den pied vstupem této smérnice v platnost.

*** UKt vést.: Vlozte prosim datum 2 roky od vstupu této smérnice v platnost.
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6.  Clanek 1 odst. 7 se pouZije na hudebni skladby s textem, u kterych je alespoi
v jednom ¢lenském staté chranéna prinejmensim hudebni skladba nebo text dne ...",

a na hudebni skladby s textem, které vznikly po tomto datu.

Prvnim pododstavcem tohoto odstavce neni dotéeno vyuziti provedené do ...~
Clenské staty ptijmou nezbytnd opatieni zejména na ochranu prav ziskanych tretimi

osobami.®,
4) Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

., Clanek 10a

Prechodna opatieni

1. Nebude-li ve smlouvé jasn€ uvedeno jinak, ma se za to, ze smlouva o pievodu nebo
postoupeni uzaviena pied ...~ je nadile Gi¢innd i po okamziku, kdy by podle ¢l. 3

odst. 1 v platném znéni ze dne ...** vykonny umélec jiz nebyl chranén.

* Ut. vést.: Vlozte prosim datum: 2 roky od vstupu této smérnice v platnost.
** Uft. vést.: Vlozte prosim datum: 1 den pfed vstupem této smérnice v platnost.
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2. Clenské staty mohou stanovit, ze smlouvy o prevodu nebo postoupeni, na jejichz
zékladé ma umélec narok na periodické platby a které byly uzavieny pied ...*, mohou
byt zménény po 50. roce poté, co byl zvukovy zaznam opravnéné vydan, nebo,

nedoslo-li k takovému vydani, po 50. roce poté, co byl zaznam opravnéné sdélen

vetejnosti. ".
Clanek 2
Provedeni
1. Clenské staty uvedou v u¢innost pravni a spravni piedpisy nezbytné pro dosazeni souladu s

touto smérnici do ...*. Neprodlené& o nich uvédomi Komisi.

Tyto ptedpisy piijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi
byt takovy odkaz ucinén pfi jejich ufednim vyhlaseni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské

staty.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich pravnich ptedpisi,

které pfijmou v oblasti pisobnosti této smérnice.

2 roky od vstupu této smérnice v platnost.
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Clanek 3

Podavani zprav

1. Do ..." predlozi Komise Evropskému parlamentu, Radé a Evropskému hospodaiskému
a socialnimu vyboru zpravu o uplatiiovani této smérnice s ohledem na vyvoj na digitdlnim

trhu, doplnénou ptipadné o navrh na dals$i zménu smérnice 2006/116/ES.

2. Do 1. ledna 2012 ptedlozi Komise Evropskému parlamentu, Rad¢ a Evropskému
hospodatskému a socidlnimu vyboru zpravu, ve které zhodnoti, zda je ptipadné potiebné
prodlouzit dobu ochrany prav vykonnych umélcti a vyrobct v audiovizualnim odvétvi.

Komise ptipadné ptipoji vhodné navrhy na dal$i zménu smérnice 2006/116/ES.

*

Vlozte prosim datum: 5 let od vstupu této smérnice v platnost.
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Clanek 4
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Clanek 5
Urceni
Tato smérnice je urcena Clenskym statim.
V dne
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkyné
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